
மய் விசுரசம் ம் ஜீவித்த ரற்பம் 

ஆண்டர் திர்தரர்க்கிந விசுரசம் ன்ண? 

 

மய் விசுரசம் ம் ஜீவித்த ரற்பம் ன்பம், ஆண்டர் திர்தரர்க்கிந 

விசுரசம் ன்ண ன்பம் மிகத்தில் மதர் மதற்ந தநந் ஊழிர் சககர. 

தரணந்ம் ர் கூறிபள்பரர். 

இது குறித்து அர் அளித்துள்ப க மசய்தியின் சுபேக்கம் பேரப: 

“ரம் ரிசித்து டரல் விசுரசித்து டக்கிகநரம்'' 2 மகரரி. 5: 6 

கிறிஸ்துத ற்பக்மகரண்டு இட்சிப்பின் ரபனதடந்ர்கள் விசுரசிகள் 

ன்ப மதர் மதற்நரர்கள். “விசுரசிகபரண திபரண கூட்டத்ரர்'” ன்பம், “விசுரச 

ரர்க்கத்ரர்” ன்பம், “விசுரச குடும்தத்ரர்” ன்பம், ''திபரண புபேபேம் 

ஸ்திரீகலம் விசுரசிகபரணரர்கள் ன்பம்”, "ஆசரரிரில் அககர் விசுரசத்திற்குக் 

கீழ்ப்தடிந்ரர்கள் ன்பம் ரசிக்கிகநரம். விசுரசிகபரண இர்கதப ற்நர்கள் 

கிறிஸ்ர்கள் ன்ப அதத்ரர்கள். 

மய் விசுரசம் ஜீவித்த ரற்பம் 

விசுரசமில்னரர்கள் விசுரசப் பிரத்த ஆயிம் பதந ரயிணரல் 

மசரன்ணரலும் அர்கள் அவிசுரசிககப. மய் கட்டரம் து ஜீவித்த ரற்பம். 

ங்கள் குத்தில், டக்தகயில் ரபல் இனனரர்கள் விசுரசிகள் அல்ன. 

விசுரசத்தப் தரர்க்கிலும் அன்பு பிரணரணரலும் விசுரசமில்னரல் அன்பு 

ரது. விசுரசமில்னரல் என்பக ஆகரது. ஆதகரல் ஆண்டபேம், 

அப்கதரஸ்னபேம் விசுரசத்த அவ்பவு சிகஷ்டரகப் கதசியிபேக்கிநரர்கள். து 

இட்சிப்பு விசுரசத்திகன பிநந்து, விசுரசத்திகன பர்ந்து, விசுரசத்திகன 

பூப்தடுகிநது. 

வித்திரசம் இபேக்க கண்டும் 

கிறிஸ்து ரர்க்கம் விசுரச ரர்க்கம். க புஸ்கம் விசுரச புஸ்கம். 

அப்கதரஸ்னர் டதடி பழுதும் விசுரசரயிபேக்கிநது. 
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விசுரசித்ர்கள் கிறிஸ்துத ற்பக்மகரண்டரர்கள் இட்சிக்கப்தட்டரர்கள். 

இட்சிக்கப்தட்டர்கள் சததயின் அங்கத்திணர்கபரணரர்கள். இதுக எழுங்கு, 

அவிசுரசிகலக்கு அங்கக இடமில்தன. 

இர்கள் விசுரசிககபரடு கசத் துணிவுமில்தன. ஆதிச்சததயில் அவ்பவு 

தனத் வித்திரசமிபேந்து. (அப். 2:37-42). ற்கரனச் சததகளிகனர அவிசுரசிகலம் 

விசுரசிகலம் கனந்திபேக்கிநரர்கள். இதுக சததகளில் ரம் கரண்கிந சகன 

அக்கிங்கலக்கும், சங்கடங்கலக்கும் கரம். கிறிஸ்துகரடு கூடயிபேந்து. அர் 

கதரதணகதபக் ககட்டு, அர் மசய் அற்புங்கதபக் கண்ட அப்கதரஸ்னபேம் 

ற்நர்கலம் அத விசுரசிப்தது இகனசு ன்பம், க்ககர அது கஷ்டமன்பம் 

நிதணக்கிகநரம். எபே வித்தில். இது சரிக. 

ஆணரல் அதக் கண்டர்கபரணரலும் சரி, கரர்கபரணரலும் சரி, 

ல்கனரபேக்கும் ற்தட்ட ழி விசுரச ழிரன். அதக் கண்டர்கள் 

விசுரசிப்தற்கு அர் கரரயிபேந்து கதரனக. அதக் கண்டர்கள் 

விசுரசிக்கக் கூடரதடி அது ளி பிநப்பும், ரித்தி ரழ்க்தகபம், சஞ்சரித் 

கலிகனர ரடும் கரபம் இடநலுரயிபேந்ண. (கரரன் 8: 31-48) 

விசுரசம் இகனசரண கரரிம் அல்ன. கிறிஸ்து அபேதரணர், அர் மீது 

தக்கும் விசுரசபம் அபேதரணது. அது அதிக விதனகநப்மதற்நது. 

இகசுரன் கடவுள் ன்ப விசுரசிபங்கள் 

 

ம்கரடிபேந் சீர்கள் ம்த விசுரசிக்கும்தடிக்கு ஆண்டர் வ்பகர 

பிரசப்தட்டரர். இகசு கிறிஸ்து ரக்கிலும், மசய்தகயிலும் ல்னதபள்ப ர்க்கரிசி 

ன்ப விசுரசிப்தல்ன. அர் எப்தற்ந கதரகமன்ப எப்புக் மகரள்ல்ன. இத 

அர்கள் நிச்சரக அறிந் விங்கள். 

ஆண்டர் அர்களிடம் திர்தரர்த் விசுரசம் ககந க்கும் பிரவுக்குபள்ப 

மவீக சம்தந்த்த அர்கள் ம்பும்தடி விபேம்புகிநரர். "ரன் ன் பிரவிலும், பிர 

ன்னிலும் இபேக்கிநத ம்புங்கள். அது கஷ்டரயிபேந்ரல், ன் 

கிரிதகளினிமித்ரது ன்தண ம்புங்கள்'' ன்கிநரர். (கரரன் 14:4-11). 
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கிறிஸ்துதப் தற்றி த்தண கரரிங்கதப ரம் ம்பிணரலும், அதப் தற்றி 

வ்பவு அறிவு க்கிபேந்ரலும் “அர் ரம்சத்தில் மளிப்தட்ட கடவுள்'' ன்தத 

ரம் ம்தரற் கதரணரல் ரம் அபேக்கு சீரயிபேக்க படிரது. (1 தீகர . 3 : 15-16, 1 

கரரன் 5: 20) 

அவ்ரப ம்புது இகனசல்ன. அதிகரரிகபரல் அககர் அபேக்கு திர்த்து நின்ந 

கரம் அதுரன். "நீ னுணரயிபேக்க உன்தண கன் ன்ப மசரல்லுகிநரக'' 

ன்நரர்கள். 

ஆண்டர் அத பக்கவில்தன. கிறிஸ்துவின் மய்வீகத்த ம்புற்கு 

ஆவியின் மளிப்தடுத்ல் அசிம். “தரிசுத் ஆவியிணரகனன்றி இகசுத 

கர்த்மன்ப எபேனும் மசரல்ன படிரது.'” (கரர் 8: 57, 1 மகரர் 2 : 7-8; 1 மகரரி. 12 

: 3.). 

இந் விசுரசத்திகன திபேச்சதத ஸ்ரபிக்கப்தட்டது கததுபே அது மய்வீகத்த 

அறிக்தக மசய்கதரது, “இந்க் கல்லின் கல் ன் சதததக் கட்டுகன்' ன்நரர். 

(இகசு ரன் கிறிஸ்து ன்ந மளிப்தரட்டின் கல்)”. 

அப்கதரஸ்னபேம் ஆதித்திபேச்சததரபேம் இந் விசுரசத்திகன பிதத்து 

உதத்ரர்கள். இந் விசுரசத்திற்கரக ங்கள் உயிதபம் மகரடுத்ரர்கள். தவுல் 

கிறிஸ்துத ரிசித் கதரதிலும் கடந்து கதரண அந்க் கரட்சித நிதணத்துக் மகரண்கட 

பிதத்ல்ன. 

ன்தண ஆட்மகரண்ட மய்வீக இட்சகத அனுதிணபம் ம்பிப் பிதத்ரர், 

உதத்ரர். அரிடம் மசன்நரர். கிறிஸ்துவின் மீதுள்ப அந் விசுரசத்த கதடசி 

த கரத்துக் மகரண்டரர். (2 தீகர. 4:7)  

கலும் சின ஆவிக்குரி மளிப்தரடுகதப ரசித்து விசுரசத்தின் ததணப் 

மதபகரம். கனுதட கங்களில் எபே னின் ன்ந புத்கத்திலிபேந்து 

டுக்கப்தட்டது. 

சககரன் பிரன்யரம் இந்திரணரவிலுள்ப மஜதர்மன்வில்லுக்குத் திபேம்த 

ந்து ழு ரட்கள் கனுதட சபகத்தில் கரத்திபேந்ரர். அப்மதரழுது கனுதட 

சத்ம் அக்கினி ஸ்ம்தத்திலிபேந்து அபேடன் கதசி மளிப்தடுத்திண விகசம் 5 பல் 5 
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தயிலுள்ப அதிகரங்களில் தநந்து கிடந் இகசிங்களின் சரிரண அர்த்த்த 

மளிப்தடுத்திக்மகரடுத்து. அந் மளிப்தரடு, சககரன் பிரணயரம் உட்தட 

ற்பபள்கபரர் ரபேம் அதுத கபேதியிபேந்தகலக்கு பரக அதந்திபேந்து. 

ஆயினும் அது கனுதட ரர்த்தபடன் பிதயின்றி மதரபேந்திணது. இந் ழு 

பத்திதகளின் கதரில் சககரன் பிரன்யரம் ழு இவுகள் மரடர்ச்சிரக பிசங்கம் 

மசய்ரர். (ரர்ச்சு 17-24, 1963). அர் அப்மதரழுது நிகழ்த்தி பிசங்கங்கள் எலிப்ததிவு 

மசய்ப்தட்டண. அன் பனம், “ஆணரலும் கன் ம்பதட ஊழிக்கர ரகி 

தீர்க்கரிசிகலக்கு சுவிகசரய் அறிவித்தடி, ரம் தூனுதட சத்த்தின் 

ரட்களிகன அன் க்கரபம் ஊப்கதரகிந கதரது க கசிம் நிதநகபம்.'' (மளி. 

10 : 6) ன்னும் க ரக்கிம் நிதநகறிது. சககரன் பிரன்யரம் 1965ம் ஆண்டு 

டிசம்தர் ரம் குடிகதரதயிலிபேந் எபேணரல் கர்ந் விதத்தில் ரித்ரர். (கரரன் 3 

: 28-30) ஆணரல் அத உதகரகித்து கணளித் மசய்திகர ரிக்க படிரது. 

சககரன் பிரன் யரமின் ஆயித்துக்கும் கனரண மவ்கப மதரபேளின் கதரிலுள்ப 

பிசங்கங்கள் எலிப்ததிவு மசய்ப்தட்டு, அத உனமகங்கும் சுற்றி, ரபதரட்டிற்கு 

விகரரக கூக்குலிட்டு, இகசு கிறிஸ்து மகு விதவில் ப்கதரகின்நரர் ன்ப 

ஆத்துரக்கலக்கு ச்சரிக்தக விடுத்து. கனுதட ரர்த்தத ஆரரகக் 

மகரண்டு சத்தித்த விரித்துதத்து, இகசு கிறிஸ்துவுக்கு எபே ரட்டித 

ஆத்ப்தடுத்திக் மகரண்டு பேகின்நண ...... அது ரம் தூனின் சத்ரகும். 

இத ரவும் எபே னிதண உர்த்துரக ண் கண்டரம். கிறிஸ்து 

ரத்திக உர்த்ப்தடுகின்நரர்! சககரன் பிரன்யரம் ரணரக என்பக மசய்திபேக்க 

படிரது (கரரன் 3:27). இகசு கிறிஸ்து இவ்வுனகில் ரமிசத்தில் டந் கதரது 

மசய் அக கிரிதகதப இந் ரழ்தபள்ப தீர்க்க ரிசியின் பனம் பதடிபம் 

டப்பித்ரர் (பி. 13:8). ணக நீங்கள் னிதண தரரகபங்கள் அர் மகரண்டு ந் 

மசய்தித ரத்திம் கனிபங்கள். மணனில் அச்மசய்தி. ஸ்ரதணங்களின் 

பிரங்கலக்கும் தரம் தரிங்கலக்கும் அப்தரற்தட்ட தூய்தரண இகசு 

கிறிஸ்துவினிடம் உங்கதப ழிடத்தும். ''ரன் கிறிஸ்துதப் பின்தற்பது கதரன, 

நீங்கள் ன்தணப் பின்தற்பதர்கபரயிபேங்கள்" ன்ப தவுல் அப்கதரஸ்னன் 

கூறிணரல்னர? (1 மகரரி 11:1, 4:6) நீங்கள் தவுலுக்குக் கீழ்ப்தடிபம் கதரது, எபே 

னிதணப் பின்தற்ப தர்கபரயிரல், அர் பனம் கதசிண தரிசுத் 
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ஆவிரணபேக்குக் கீழ்ப்தடிகின்நர்கள். எபேர் இவ்விரய் ழுதிபள்பரர் "இந் 

னின், வில்லிம் பிரன்யரம், கனிடமிபேந்து நூற்பக் கக்கரண 

உபதிப்தடுத்துல்கதபப் மதற்ப அதகதப அற்புங்கபரக மளிப்தடுத்திணரர். 

அது ட்டுமின்றி தீர்க்கரிசியின் உத்திகரகத் திபேககற்ந ற்மநல்னர அம்சங்கலம் 

அர் ரக்தகயில் கரப்தட்டண. ணக அர் தரமன்ததப் மதரபத்து அத 

ற்பக்மகரள்லல் அசிம். ''ஆம். அர் தரமன்ததப் மதரபத்து அத ற்பக் 

மகரள்லல் அசிம்." அபேதட உடுகின் பனம், 'கர்த்ர் உதக்கிநரது' ன்ப 

உதத்தகலக்குமிதடக வ்வி கபதரடுமில்தன. மணனில் அக தரிசுத் 

ஆவிரணர் இவிபேரின் பனம் கிரித மசய்ரர். 

தவுலின் கரனத்தில் நீங்கள் ரழ்ந்திபேந்ரல், தவுதன அதடரபம் கண்டு 

மகரண்டிபேப்பீர்கபர? அல்னது கரர, லிர, கமிர இர்களின் கரனத்தில் நீங்கள் 

ரழ்ந்திபேந்ரல், அர்கதப தீர்க்கரிசிகபரக அங்கீகரித்து அர்கலதட மசய்திக்கு 

மசவி மகரடுத்திபேப்பீர்கபர? தரனஸ்தீணரவில் எபே தூரண தரகத்தில் நீங்கள் 

ரழ்ந்திபேந்து, இகசு ன்னும் மதர் மகரண்ட எபேர் கத்ரண அற்புங்கதபச் 

மசய்து பேகிநரர் ன்ப ககள்விப்தட்டரல் ன்ண மசய்திபேப்பீர்கள்? அர் 

ரமன்ததப் மதரபத்து அத அப்மதரழுது அதடரபம் கண்டு 

மகரண்டிபேப்பீர்கபர? அல்னது பந்த கரனங்களில் கன் மசய்த விசுரசித்து, 

அர்கலதட ரட்களில் அர் மசய்து ந்த அங்ககரிரற் கதரண தரிகசர் கதபப் 

கதரல் நீங்கலம் இபேப்பீர்கபர? "ரக்கரரகி கதரகக! தரிகசக! உங்கலக்கு 

கர. நீங்கள் தீர்க்கரிசிகளின் கல்னதநகதபக் கட்டி, நீதிரன்களின் சரதிகதப 

சிங்கரரித்து, ங்கள் பிரக்களின் ரட்களில் இபேந்கரரணரல் அர்ககபரகட ரங்கள் 

தீர்க்கரிசிகளின் இத்ப்தழிக்கு உடன் தட்டிபேக்கரட்கடரம் ன்கிறீர்கள். ஆதகரல் 

தீர்க்கரிசிகதப மகரதன மசய்கிநர்கலக்கு புத்திரயிபேக்கிறீர்கள் ன்ப உங்கதபக் 

குறித்து நீங்ககப சரட்சிகபரயிபேக்கிறீர்கள்" (த். 23:29-31) ன்ப இகசு அதந 

கூவிணரர். 

கன் இந் கதடசி சந்திரத எக கத்ரண தீர்க்கரிசியின் பனம் சந்தித்து 

விட்டரர். அந் தீர்க்கரிசி ரழ்தபள்பரய், மதரபேதபபம், புகதபம் விபேம்தரல், 

கர்த்ரகி இகசு கிறிஸ்துவுக்கக ல்னர கிததபம் அளிக்க சற்கநனும் 

நரரய் ரழ்ந்ரர். அபேதட ரழ்க்தகத ரன் சுபேக்கரக சித்ரித்கன். 
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கன் அத அற்புங்களிணரலும், அதடரபங்களிணரலும் உபதிப்தடுத்தி 

நிபைபித்த ரன் சுபேக்கரக விரித்கன் இதயிண்டும் க ரக்கிங்கலடன் 

மதரபேந்துகின்நண (ல்கிர 3:6) ன்ததபம் ரன் கரண்பித்கன். இததணத்தபம் 

ரன் சுபேக்கரகக கூறிகணன். ஆயினும் அர் மகரண்டு ந் மசய்திதக் குறித்து ரன் 

என்பக கூநவில்தன. அளித் மசய்திரன் மிக பக்கிம் ரய்ந்து. இனி அது 

உங்கபது அதரபப்பு அபேதட மசய்திகபடங்கி புத்கங்கலம், எலிரடரவும் 

உள்பண. ணக நீங்கள் தரிகசரதித்து, அத்ரட்சிகதபக் கூர்ந்து கனித்து, 

கனுதட ரர்த்தத ஆரந்து தரர்த்து மஜபிக்க 

கண்டிர்கபரயிபேக்கிறீர்கள். இது சத்திம் ன்ப நீங்கள் ரரனித்ரல் அத 

விசுரசிபங்கள். 

கதடசிக் கரன தீர்க்கரிசி இவ்வுனகில் ந்து கதரய் விட்டரல், கரனம் வ்பவு 

ரரகி விட்டது! கர்த்ரகி இகசு கிறிஸ்துவின் பேதகக்கு பன்தரக நிக 

கண்டி ழு பக்கிரண சம்தங்கதப கன் 1933ம் ஆண்டில் சககரன் 

பிரன்யரபக்கு மரடர்ச்சிரக ரிசணத்தில் கரண்பித்ரர். அதகதப சுபேக்கரக 

இங்கு கூபகிகநன். 

1) பலில் அர் இத்ரலிர ரட்டின் சர்ரதி கரரிரண பகசரலினிதக் 

கண்டரர். அன் த்திகரப்பிரத தகப்தற்பரன் ன்பம், படிவில் அனுதட 

மசரந் ஜணங்ககப அதணப் புநக்கணித்து. அரணரண படித அதடரன் 

ன்பம் அத்ரிசணம் உதத்து. 

2) அடுத்ரக அர் அடரல்ஃப் ஹிட்னர் ன்னும் மதர் மகரண்ட ஆஸ்திரிர 

ரட்டு ரலிதன் எபேதண ரிசணத்தில் கண்டரர். அன் மஜர்னி ரட்டில் ஆதிக்கம் 

மதற்ப, உனகத்த கர பத்த்திற்குக் மகரண்டு மசல்ரமணன்பம். ஆணரல் மஜர்னி 

கரல்விதடந்து ஹிட்னர் ர்ரண படித அதடரன் ன்பம் அத்ரிசணம் 

உதத்து. 

3) பன்நரரக கரன்றிண ரிசணத்தில், பன்ப மதரி மகரள்தககள் - தரசிசம். 

ரசிசம், கம்பெனிசம் ன்தத - உனகில் தனமடுப்தத அர் கண்டரர். ஆணரல் 

கம்பெனிசம் ற்ந இபே மகரள்தககதபபம் விழுங்கிவிடுமன்ததபம் அத்ரிசணம் 

உதத்து 
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4) ரன்கரம் ரிசணத்தில், இண்டரம் உனக கர பத்த்திற்குப் பின்பு 

விஞ்ஞரணத்தில் ற்தட்ட பிம்ரண்டரண பன்கணற்நத்த அர் கண்டரர். 

5) ந்ரம் ரிசணத்தில், உனகத்தில் ல் டத்த குன்றிப் கதரத அர் 

கண்டரர். அது பற்றிலும் ஸ்திரீகதபக சரர்ந்திபேந்து. மதண்கள் யித கத்ரித்துக் 

மகரள்லதனபம், புதகபிடித்து, து அபேந்தி ஆண்களின் உதடகதப அணிந்து 

மகரண்டிபேப்ததபம் அர் கண்டரர். (இந் ந்து சம்தங்கலம் 1933ம் ஆண்டிகனக 

அரது இத நிதநகபற்கு அகக ஆண்டுகலக்கு பன்ணக அபேக்கு 

கரண்பிக்கப்தட்டண ன்தத நிதணவில் மகரள்பவும்) 

6) ஆநரம் ரிசணத்தில், எபே அகரண ஆணரல் மகரடூரண ஸ்திரீ அமரிக்கரவில் 

ழும்பி, அந்ரட்டில் ஆதிக்கம் மசலுத்துத அர் கண்டரர். (இது எபேக்கரல் கரன் 

கத்கரலிக்க சதததக் குறிக்கனரம் ன்ப சககரன் பிரன்யரம் கபேதிணரர். ஆணரல் 

அர் திட்டட்டரக என்பம் கூநவில்தன). 

7) கதடசிரக கரன்றிண ரிசணத்தில், எபே தங்க மடி சத்த்தக்ககட்டரர். 

அர் திபேம்பிப் தரர்த்கதரது, உனகில் எபே பக்கிரண கசம் ரிந்து அழிந்து கதரய் 

புதகக்கரடரய் இபேப்ததக் கண்டரர். கண்கள் கரடம் தூம் தக்கும் ந் உயிரிணபம் 

கரப்தடவில்தன. அங்கக ஆரண குழிகலம் புதகந்து மகரண்டிபேக்கும் இடிந் 

குவில்கள் ரத்திக கரப்தட்டண. அன் பின்பு ரிசணம் தநந்து கதரயிற்ப. 

சககரன் பிரன்யரம், "ண்தர்ககப, ரம் படிவுக்கு ந்துவிட்கடரம். 

விதவில் சம் கடந்து மசல்லும். னட்சக்கக்கரகணரர் உயிர் இப்தரர்கள். 

இப்மதரழுது இட்சிக்கப் தட்டரய் கபேதிபள்ப னட்சக்கக்கரகணரர் அட சக்தி 

கரனத்தில் அக்கினிக்கு இதரரர்கள். ரம் கதடசி கத்தில் ரழ்ந்து 

மகரண்டிபேக்கிகநரம். சர் ல்னதபள்ப கனுதட கிபேததயிணரலும். அபேதட 

எத்ரதசயிணரலும் அபேதட ஜணங்கள் மகு விதவில் பித்திட்சரக இபேக்கும் 

இகசு கிறிஸ்து பேதகத திர்கரக்கியிபேக்க கண்டுமன்ப ன்ணரல் அர்களிடம் 

கூந படிந்து. சககரன் பிரன்யரக, அர்  வ்பவு கரனம் மசல்லும்? ன்ப 

நீங்கள் ககட்கனரம். 

எபேக்கரல் இபேதது ஆண்டுகள் மசல்னனரம். அல்னது ம்தது ஆண்டுகள் அல்னது 

நூப ஆண்டுகள் - ணக்குத் மரிரது. எபேக்கரல் இன்ப கரதன அர் னரம். அல்னது 
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இன்றிவு னரம் -- ணக்குத் மரிரது. ணக நீங்கள் மசய் கண்டி என்கந 

என்ப. ரன் கர்த்ரின் ரத்திணரல் கதசுகிகநன் ன்தத நிதணவு கூபேகனரகும். 

ஆத்ரயிபேங்கள், ந் கத்தில் ன்ண சம்தவிக்கும் ன்ப உங்கலக்குத் மரிரது 

ன்ப கூறிபள்பரர் நீங்கள் நிதணப்ததக் கரட்டிலும் ரரகிவிட்டது. 

உண்தரக, ரம் விதபரடிக் மகரண்டிபேக்க இது கமில்தன. ரம் மிகவும் 

கபேத்துள்பர்கபரய் இபேக்க கண்டும் இல்தனகல் ரம் ரிக்க கரிடும் (லூக்கர 11: 

31-32). சககரன் பிரன்யரம், "கன் சபிக்கப்தட்ட இவ்வுனதக கர்த்து அத 

அதசக்கப் கதரகிநரர் . அந் அதிர்ச்சித ரங்குற்கு எக எபே இடம் ரன் உண்டு. 

அதுரன் கர்த்ரகி இகசு கிறிஸ்துவின் ந்தக்குள் பேகனரகும். கனுதட 

இக்கங்கள் க்கு கிதடக்கிப் மதபம் இச்சத்திகனக , உங்கள் பழு ஜீவித்தபம் 

வ்வி ங்கு தடபமின்றி, அபேக்கு அர்ப்தணிக்க உங்கதப கண்டிக் மகரள்கிகநன். 

அக உண்தபள்ப கய்ப்தணரக உங்கதபக் கரத்து, தரரித்து து கிதபள்ப 

சந்நிரணத்திகன மிகுந் கிழ்ச்சிகரகட உங்கதப ரசற்நர்கபரய் நிபத்துரர்' ன்ப 

கூறியிபேக்கிநரர். 

 

 


